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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

& Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida eemal, kui neil
ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kKui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile méeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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Jargige maksimaalset 13 ndudekomplektide arvu.
Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vdi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

Pange sddgiriistad sddgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis s60giriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lilitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on
k66gimoodblisse sisse ehitatud.
Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
toékindaid ja kinnisi jalandusid.
Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.
Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnouetele.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu néitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
poorduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vooluvdrgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.



Selle seadme juurde kuulub 13 A
toitepistik. Kui on vaja vahetada
toitepistikus olevat kaitset, kasutage
13 A ASTA (BS 1362) kaitset (ainult
UK ja lirimaa).

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemoddikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
péarast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

‘o

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge pange siittivaid vi siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

Néudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

EESTI 5

+ Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

* Arge eemaldage nousid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.

+ Arge seadme avatud uksel istuge ega
seiske.

» Kui avate ukse pesuprogrammi
té6tamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

2.5 Sisevalgustus

HOIATUS!
Vigastusoht!

» Sellel seadmel on sisevalgusti, mis
suttib, kui uks avatakse ja kustub, kui
uks suletakse.

» See valgustitlitip on moeldud
kasutamiseks (iksnes selles seadmes.
Arge kasutage seda ruumide
valgustamiseks.

» Sisevalgustuse vahetamiseks votke
Uhendust teeninduskeskusega.

2.6 Hooldus

» Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kuljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS

Lae-pihustikonsool El Pesuaine jaotur
Ulemine pihustikonsool ComfortLift-korv
Alumine pihustikonsool Vabastuskaepide

Filtrid Madalama korvi kaepide
Andmeplaat Ulemine korv

@ Soolamahuti Soéogiriistade sahtel

Ventilatsiooniava
Bl Loputusvahendi jaotur

4. JUHTPANEEL

Y
—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
e I s s s ] s | — — — —
@ @ CQU\Ck ECO) EC,L_+ 8+ EQ ASL;IVIEOJ
Reset 3 Extrabygiene  ExtraPower  GlassCare Program

eeeeee Delay Start Y 35ec

Sisse/valja-nupp EXTRAS nupud
Delay Start-nupp A AUTO Sense-nupp
Ekraan

MY TIME valikuriba

4.1 Ekraan ECOMETER
Indikaatorid

Ekraanil kuvatakse jargmine teave. Programminimed ja kestused
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« Viitkaivitusaeg ECOMETER naitab, kuidas mojutab
* Infotekstid

programmivalik energia- ja veetarbimist.
Mida rohkem ribasid pdleb, seda

4.2 ECOMETER madalam on tarbimine.

EC

ECO tanistab ksige

keskkonnasdbralikumat programmi

OMETER

tavalise maardumisastmega noude

ECO jaoks.

4.3 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus
Loputusvahendi indikaator. Péleb, kui loputusvahendi jaotur vajab tait-
mist. Vt "Enne esimest kasutamist".

g Soolaindikaator. Poleb, kui soolamahuti vajab taitmist. Vt "Enne esi-

mest kasutamist”.

Machine Care-indikaator. See pdleb, kui seadme sisemus vajab pu-
hastamist programmiga Machine Care. Vt "Hooldus ja puhastami-
ne".

Kuivatusfaasi indikaator. Pdleb, kui valitud on kuivatuststikliga pro-
gramm. Vilgub kuivatustsikli ajal. Vt "Programmi valimine".

Delay Start-indikaator. Pdleb, kui valite viitkaivituse. Vt "lgapaevane
kasutamine”.

Pausi indikaator. Vilgub, kui peatate pesutsikli voi viitkaivituse p66rd-
loenduse ja avate seadme ukse. Vt "lgapaevane kasutamine™.

RHA

Haireindikaatorid. Polevad siis, kui seadmel tekib rike. Vt "Veaot-
sing".

5. PROGRAMMI VALIMINE

51 MY TIME A. -+ Quick on kéige liihem programm
o ) (30min), mis on sobiv varskelt ja

Kasutades MY TIME valikuriba, voite kergelt maardunud néude

valida sobiva pesutsukli vastavalt pesemiseks.

programmi kestusele alates 30 minutist
kuni nelja tunnini.

. ‘¥ Eelloputus (15min) on
programm ndudelt toidujaatmete

mahaloputamiseks. See hoiab ara
MY TIME ————————— halva Idhna tekkimise seadmes.

L 1 L 1 ] Arge kasutage selle programmi

ECO) puhul pesuainet.

B. 1h on programm varskelt ja kergelt
maardunud ja veidi kuivanud néude

pesemiseks.
C. 1h 30min on programm tavaliselt
maardunud ndude pesemiseks ja

kuivatamiseks.
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D. 2h 40min on programm tugevalt
maardunud ndude pesemiseks ja
kuivatamiseks.

E. ECO on kdige pikem programm (4h),
mis tarbib tavalise
maardumisastmega lauandude ja
sdogiriistade pesemiseks vett ja
energiat koige efektiivsemalt. See on
standardprogramm
testimisasutustele.

5.2 EXTRAS

Programmivalikut saate vastavalt
vajadusele muuta, lilitades sisse
EXTRAS.

ExtraHygiene

L ExtraHygiene pakub paremaid
hulgieenilisi tulemusi, hoides viimase
loputusfaasi ajal temperatuuri vahemalt
10 minutit 65 kuni 70 °C vahel.

ExtraPower

g ExtraPower parandab valitud
programmi pesutulemusi. Valik tdstab
pesemise temperatuuri ja kestust.

5.4 Programmide Ulevaade

GlassCare

99 GlassCare pakub 6rnade esemete
erihooldust. See valik hoiab ara valitud
programmi pesutemperatuuri kiireid
koikumisi ja vahendab seda tasemeni 45
°C. See kaitseb eeskatt klaase
kahjustuste eest.

5.3 AUTO Sense

Programm AUTO Sense kohandab
pesutsikli automaatselt vastavalt ndude
tudbile.

Seade tunneb &ra korvides olevate
esemete maardumisastme ja koguse.
Vee temperatuuri ja kogust ja programmi
kestust reguleeritakse vastavalt.

Pro- Noude tiilip Maardumi- Programmi faasid EXTRAS
gramm saste
Quick * Lauanbud <+ Varske + Pesub50°C » ExtraPower
e So60giriis- * Vaheloputus * GlassCare
tad * Lopuloputus 45 °C < ExtraHygiene
* AirDry
14 e Koik ndu- < Koik * Eelpesu EXTRAS ei ole
Eelloputus detlibid maardumi- selle programmiga
sastmed kasutatavad.
1h e Lauanbéud < Varske * Pesu60°C « ExtraPower
* Sobogiriis- ¢ Kergelt + Vaheloputus * GlassCare
tad kuivanud ¢ Lopuloputus 50 °C « ExtraHygiene
* AirDry
1h 30min  + Lauandud < Tavaline <« Pesu60°C « ExtraPower
e So0giriis- ¢ Kergelt * Vaheloputus * GlassCare
tad kuivanud ¢ Lopuloputus 55 °C « ExtraHygiene
* Potid + Kuivatamine
* Pannid * AirDry
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Pro- Noude tilip Maardumi- Programmi faasid EXTRAS
gramm saste
2h 40min < Lauandud < Tavaline * Eelpesu * ExtraPower
» S0O0giriis- kuni tugev + Pesu 60 °C * GlassCare
tad * Kuivanud < Vaheloputus « ExtraHygiene
* Potid e Lopuloputus 60 °C
* Pannid » Kuivatamine
e AirDry
ECO  Lauanbud - Tavaline <« Eelpesu » ExtraPower
e Soogiriis- ¢ Kergelt e Pesu50°C * GlassCare
tad kuivanud < Vaheloputus * ExtraHygiene
« Potid e Lopuloputus 55 °C
* Pannid * Kuivatamine
e AirDry
AUTO e Lauandud Programm » Eelpesu EXTRAS ei ole
Sense * So0giriis-  sobib koigi * Pesu50-60°C selle programmiga
tad maardumi- * Vaheloputus kasutatavad.
* Potid sastmetega. < Lopuloputus 60 °C
* Pannid » Kuivatamine
e AirDry
Machine ¢ llmanou- Programm e Pesu70°C EXTRAS ei ole
Care deta puhastab * Vaheloputus selle programmiga
seadme sise- ¢ Viimane loputus kasutatavad.
must. e AirDry
Tarbimisvaartused
Programm 1) Vesi (I) Energia (kWh) Kestus (min)
Quick 9.3-114 0.54 - 0.66 30
Eelloputus 41-51 0.01-0.04 15
1h 10.6-12.9 0.80-0.93 60
1h 30min 10.4 -12.7 0.97 -1.10 90
2h 40min 10.8-13.2 0.97 - 1.11 160
ECO 11 0.821 240
AUTO Sense 9.6 -13.1 0.74 - 1.06 120 - 170
Machine Care 8.9-10.9 0.58 -0.70 60

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-
vad tarbimisvaartusi mojutada.

Teave testimisasutustele

Vajaliku teabe saamiseks testide
|abiviimise kohta (nt vastavalt standardile
EN60436) saate e-kiri aadressil:

info.test@dishwasher-production.com

Lisage oma taotlusse ka tootenumber
(PNC), mille leiate andmesildilt.
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Kui teil on oma néudepesumasina kohta
muid kusimusi, vaadake seadmega
kaasasolevat hooldusjuhendit.

6. ULDSEADED

Seade tuleb seadistada ja pdhiseadeid
muuta vastavalt vajadustele.

Seaded Vaartused Kirjeldus

Dureza del agua Alates 1 kuni 10 Valige veepehmendaja tase vastavalt oma

(vaikevaartus: 5)  pjirkonna vee karedusele.!)

Nivel de abrillanta- Alates 0 kuni 6 Reguleerige eraldatava loputusvahendi

dor (vaikevaartus: 4)  oqust vastavalt vajadusele.1)

Sonido de final Activado Programmi I6ppu téhistavate helisignaali-
tDeiaCt- (vaikevaar- yg sisse- vai valjaliilitamine.1)
us

Apertura puerta au- Activado (vaike- Sisse- v&i valjalilitamine AirDry.1)

to. vaartus)
Desact.

Tonos de las teclas Activado (vaike- Nuppude vajutamisel kélava heli sisse- voi
vaartus) valjalilitamine.
Desact.

Ultimo prog. selec. Activado Viimati kasutatud programmi ja valikute
Desact. (vaikevaar- automaatse valimise lubamine voi keela-
tus) mine.1)

Proyectado en sue- Activado (vaike- Sisse- v&i valjalilitamine TimeBeam.)

lo vaartus)
Desact.
Brillo Alates 0 kuni 9 Muutke ekraani heledust.
Idioma Keelte loend (vaiki- Valige oma keel.
misi: inglise keel)
Restablecer ajus-  Si Lahtestab seadme koik tehaseseaded.
tes NO
PNC Number Vaadake oma seadme PNC numbrit.1)

1) Tapsema teabe saamiseks vaadake kaesolevas peatikis olevat infot.

6.1 Veepehmendaja Veepehmendajat tuleks reguleerida

vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Veepehmendaja eemaldab vees olevad Teavet oma piirkonna vee kareduse
mineraalid, mis ei m&ju hasti ei kohta saate kohalikult vee-ettevéttelt.
pesutulemusele ega seadmele endale. Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
Mida kdrgem on mineraalide tase, seda kindlasti valida 6ige veepehmendaja
karedam on vesi. Vee karedust tase.

moddetakse vastavate skaaladega.



Kareda vee pehmendamine
suurendab vee- ja
energiatarbimist, samuti
pikendab programmi kestust.
Mida kérgem
veepehmendaja tase, seda
suurem tarbimine ja pikem
kestus.

Vee karedus

EESTI 11

Saksa kraadid Prantsuse mmol /| Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6/4 36 - 45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 -35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3,2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige 6ige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti taitmise indikaatorit
sisseliilitatult.

@

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

6.2 Nivel de abrillantador

Loputusvahend véimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendi eraldamine toimub
automaatselt kuuma loputustsukli ajal.
Eraldatava loputusvahendi kogust saab
valida.

Kui loputusaine jaotur on tuhi, kuvatakse
ekraanil indikaator - ja Nivel de

abrillantador bajo. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi jaoturi ja
taitmismarguande ka valja lllitada.
Parimate kuivatustulemuste saamiseks
tuleks alati kasutada loputusvahendit ja
hoida taitmismarguanne sees.

Loputusvahendi jaoturi ja
taitmismarguande valjalllitamiseks
seadke loputusvahend tasemele 0.

6.3 Heli peatamine

Programmi I6ppedes kostab helisignaal,
mille saate soovi korral sisse lilitada.

@

Helisignaalid kdlavad ka siis,
kui seadmel tekib rike. Neid
helisignaale ei ole véimalik
valja lilitada.
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6.4 AirDry

AirDry tohustab kuivatustulemusi.
Kuivatusfaasi ajal avaneb seadme uks
automaatselt ja jaab paokile.

AirDry lllitub automaatselt sisse koigi
programmidega, valja arvatud
Eelloputus.

ETTEVAATUST!

Pérast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

C ETTEVAATUST!

Kui lastel on seadmele
juurdepaas, soovitame
valiku AirDry vélja lulitada.
Ukse automaatne
avanemine voib olla ohtlik.

6.5 Viimane programmivalik

Viimati kasutatud programmi ja valikute
automaatse valimise maaramine.

Salvestatakse viimane, enne seadme
valjalllitamist Idpetatud programm.
Seadme sissellilitamisel valitakse see
siis automaatselt.

Kui viimase programmi valik on valja
|Ulitatud, on vaikeprogrammiks ECO.

6.6 TimeBeam

TimeBeam kuvab seadme ette pdrandale

jargmise teabe:

*  Programmi kestuse, kui programm
kaivitub.

* 0:00 ja CLEAN, kui programm on
I6ppenud.

* DELAY ja poordloenduse kestuse, kui
viitkaivitus algab.

» Hairekoodi seadme rikke korral.

Kui AirDry avab ukse, on
TimeBeam kustunud.
Kéimasoleva programmi
jarelejaanud aega naete
juhtpaneeli naidikult.

6.7 PNC

Volitatud hoolduskeskusesse
pooérdumisel peab toote numbriline kood
(PNC) olema kaeparast.

Number asub seadme ukse kiljes asuval
andmeplaadil. Samuti voite kontrollida
juhtpaneelil olevat numbrit. Numbri
vaatamiseks valige seadete loendist
PNC.

6.8 Seadistusreziim

Kuidas seadistusreziimis
navigeerida

Seadistusreziimis saate navigeerida
MY TIME valikuriba abil.



—— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
CQUiCk"'"'""'""""""""“"'ECO)
l“.‘:;l"/kec

A B C

A. Eelmine-nupp

B. OK-nupp

C. Jargmine-nupp

Kasutage Eelmine ja Jargmine, et
lldseadeid vahetada ja nende vaartusi
muuta.

Kasutage OK, et siseneda valitud
seadesse ja vaartuse muutmist
kinnitada.

Seadistusreziimi sisenemine

Seadistusreziimi saate siseneda enne
programmi kaivitamist. Seadistusreziimi
ei saa siseneda ajal, kui programm
téotab.

Seadistusreziimi sisenemiseks vajutage

ja hoidke korraga Quick ja ECO
vahemalt 3 sekundit.
» Valikutele Eelmine, OK ja
Jargmine vastavad margutuled
polevad.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm Quick, et
eemaldada seadmesse jaanud
véimalikud tootmisjaagid. Arge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse néusid.

Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas
oleva vaigu. Pesutsiikkel kaivitub alles
parast selle toimingu I6ppemist.
Toimingut viiakse labi regulaarselt.

apON
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» Ekraanil kuvatakse esimene
saadaolev seade ja selle
praegune vaartus.

Seade muutmine

Veenduge, et seade on
seadistusreziimis.

1. Sobiva seade valimiseks vajutage
Eelmine voi Jargmine.

Ekraanil kuvatakse seade nimi ja selle

praegune vaartus.

2. Seade avamiseks vajutage OK.

Ekraanil kuvatakse saadaolevad

vaartused.

3. Vajutage Eelmine vdi Jargmine
vaartuse muutmiseks.

4. Valiku kinnitamiseks vajutage OK.
* Uus seade on salvestatud.

+ Seade naaseb pdhiseadete
loendisse.

5. Seadete reziimist valjumiseks
vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga
Quick ja ECO.

Seade pdordub tagasi programmi

valimise reziimi.

Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni

te neid uuesti muudate.

7. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

7.1 Soolamahuiti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
moeldud jamedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.
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Soolamahuti taitmine 7.2 Loputusvahendi jaoturi

taitmine

@ Jalgige, et ComfortLift-korv
oleks tiihi ja tostetud A B
asendisse lukustatud.

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse
ndudepesumasina soola (kuni see on
tais).

O

3
>

—1 ¢

0
0

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik 1. Avage kaas (C).

soolagraanulid mahutisse juhtida. 2. Taitke jaotur (B), kuni loputusvahend
5. Eemaldage sool soolamahuti avause jBuab tasemeni "MAX".

Umbert. 3. Eemaldage mahalainud

loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

@ Loputusvahendi jaoturit tuleb
taita, kui indikaator (A)
muutub labipaistvaks.

— =S e
6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool vdivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
kohe parast soolamahuti
taitmist koige lIihem
programm. Arge pange
masinasse ndusid.

8. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti. 3. Taitke soolamahuti, kui see on tuhi.
2. Vajutage ja hoidke @ kuni seade 4. Iﬁliﬁﬁiloputusvahendl jaotur, kui see

sisse lulitub.



Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Valige ja kaivitage programm.

Kui programm on |6ppenud, sulgege
veekraan.

8.1 ComfortLift

ETTEVAATUST!

Arge raami peale istuge ega
lukustatud korvi liiga tugevalt
suruge.

ONO G

ETTEVAATUST!
Arge Uletage maksimaalset
kogust — 18 kg.

AN
A

ETTEVAATUST!
Veenduge, et ndud ei
ulatuks korviraami seest
vélja, sest see voib
kahjustada nii ndusid kui ka
ComfortLift mehhanismi.

ComfortLift mehhanism véimaldab tosta
alumist resti Ules (teise resti kdrgusele) ja
langetada alla, tagamaks ndude holpsa
sissepaneku ja valjavotmise.

Alumise korvi tihjendamine ja taitmine:

1. Korvi tdstmiseks tbmmake vastava
kaepideme abil rest
ndéudepesumasinast valja.
Vabastuskaepidet ei tohi kasutada.
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tuleb mélemailt poolt lahti.

Kui korv on vabastatud, likake rest
alla. Mehhanism laheb alumisele
tasemele oma pohiasendisse.
Olenevalt korvi taitumisastmest on
kaks mehhanismi allalaskmise
voimalust:

» Kui panete masina taiesti tais,
likake korvi vaid kergelt
allapoole.

» Kui korv on tlhi voi poolenisti tais,
vajutage korv taiesti alla.

8.2 Pesuaine kasutamine

A B

C

Korv lukustatakse automaatselt

Ulemisele tasandile.

2. Pange ndud ettevaatlikult korvi voi
votke sealt valja (vt Korvi taitmise
infolehte).

3. Korvi allalaskmiseks Ghendage
vabastuskaepide korvi raamiga, nagu
joonisel ndidatud. Tostke
vabastuskaepide taiesti Ules ja
kergelt ka korvi kaepidet, kuni korv

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

AN

1. Vajutage avamisnuppu (A), et avada

kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)

lahtrisse (B).

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka

eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas

lukustub asendisse.
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8.3 Kuidas valida ja kaivitada
programmi MY TIME valikuriba
abil

1. Libistage sérmega ule MY TIME
valikuriba, et valida sobiv programm.
» Valitud programmile vastav
margutuli pdleb.
« ECOMETER tahistab energia- ja
veetarbimise taset.
» Ekraanil kuvatakse programmi
kestus.
2. Soovi korral valige sobivad EXTRAS.
3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

8.4 Kuidas valida ja kaivitada
programmi ¥’ Eelloputus

1. Eelloputus valimiseks vajutage ja
hoidke 3 sekundit Quick .
* Nupule vastav margutuli poleb.
+ ECOMETER on kustunud.
» Ekraanil kuvatakse programmi

nimi ja kestus.

2. Programmi kaivitamiseks sulgege

seadme uks.

8.5 EXTRAS sisselllitamine

1. Valige programm MY TIME valikuriba
abil.
2. Vajutage kaivitatavale valikule
vastavat nuppu.
* Nupule vastav margutuli poleb.
« Ekraan naitab programmi
uuendatud kestust.
- ECOMETER tahistab uuendatud
energia- ja veetarbimise taset.

Vaikimisi tuleb valikud sisse
lilitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.

Kui viimane programmivalik
kaivitatakse, lllituvad
salvestatud valikud koos
programmiga automaatselt
sisse.

Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
|Ulitada ei saa.

Koik valikud omavahel ei
sobi.

@
@

Valikute sisselilitamine voib
sageli mojutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

8.6 Kuidas kaivitada AUTO
Sense programm

. AUTO
1. Vajutage sense .
* Nupule vastav margutuli poleb.
» Ekraanil kuvatakse pikima
voimaliku programmi kestus.

MY TIME ja EXTRAS ei ole
selle programmiga
kasutatavad.
2. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.
Seade tunnetab, millist tllpi pesuga on
tegu, ja valib sobiva pesutsutkli. Tsukli
ajal lulituvad andurid korduvalt sisse ja
esialgne programmikestus voib
liheneda.

8.7 Programmi alguse
edasillikkamine

1. Valige programm.

2. Vajutage korduvalt @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Nupule vastav margutuli pdleb.

3. Podrdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pddrdloenduse ajal ei saa viivituse aega

ega valitud programmi muuta.

Kui péoérdloendus on I6ppenud, kaivitub
programm.

8.8 Ukse avamine seadme t60
ajal

Avades ukse programmi to6soleku ajal,
peatub kaimasolev pesutsikkel. Ekraanil
kuvatakse programmi jarelejaanud
kestus. Ekraani allosas olev
programmiriba naitab, kui kaugele
praegune pesutsikkel on jdudnud. Riba



pikkus liheneb vastavalt jarelejaanud
programmiajale.

Kui avate ukse kaimasoleva
pddrdloenduse ajal, siis see peatub.
Ekraanil kuvatakse kdimasoleva
podrdloenduse olek.

Kui ukse uuesti sulgete, jatkub seadme
t66 kohast, kus see katkes.

@ Ukse avamine seadme
téotamise ajal voib mojutada
energia tarbimist ja
programmi kestust.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui

30 sekundit, lulitub
kéimasolev programm valja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

8.9 Viitkaivituse tlhistamine
pddrdloenduse ajal

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi
valimise reziimi.

Viitkaivituse tihistamisel

tuleb programm uuesti

valida.

9. VIHJEID JA NAPUNAITEID

9.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

* Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

« Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

« Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
noudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
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8.10 Kaimasoleva programmi
tihistamine

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi
valimise reziimi.
@ Enne uue programmi
kaivitamist veenduge, et
pesuaine jaoturis on
pesuainet.

8.11 Funktsioon Auto Off

See funktsioon saastab energiat,
lilitades seadme valja, kui seda ei
kasutata.

Funktsioon kaivitub automaatselt, kui:
*  Pesuprogramm on I6ppenud.
» 5 minutit ei ole programmi kaivitatud.

8.12 Programmi I6pp

Kui programm on 16ppenud, kuvatakse
ekraanil Platos limpios.

Funktsioon Auto Off lilitab seadme
automaatselt valja.

K&ik nupud on passiivsed (vélja arvatud
sisse/valja-nupp).

multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil kuvatavaid juhiseid.

» Valige ndude tiubile ja
maardumisastmele vastav programm.
ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

9.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuvahendi kasutamine

» Kasutage ainult nGudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Muud tooted voivad
seadet kahjustada.

» Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist noudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
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taiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

Pesuaine tabletid ei lahustu luhikeste
programmide korral taielikult. Noudele
pesuvahendi jadkide tekkimise
valtimiseks soovitame kasutada
tablette pikkade programmidega.
Kasutage alati 6iget pesuvahendi
kogust. Vaadake juhiseid
pesuvahendi pakendil.

9.3 Kuidas I6petada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige kérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on téis.
Kaivitage programm Quick. Arge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse nousid.

Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

9.4 Enne programmi kaivitamist

Enne valitud programmi kéivitamist
veenduge jargmises:

10. PUHASTUS JA HOOLDUS

Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tulbi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

HOIATUS!

Enne mis tahes hooldust
valja arvatud programmi
Machine Care kaivitamine,
lUlitage seade valja ja
eemaldage toitepistik
pistikupesast.

9.5 Korvide taitmine

Kasutage seadet ainult
ndéudepesumasinakindlate esemete
pesemiseks.

Arge peske seadmes puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest
esemeid.

Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (k&snu voi lappe).
Eemaldage néudelt suuremad
toidujaatmed.

Kinnikérbenud jaagid tuleks ndéudelt
enne masinassepanekut eemaldada.
Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei
paaseks.

Pange sddgiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade sahtlisse.
Likake Ulemist korvi tlespoole, kui
soovite alumisse paigutada
suuremaid esemeid.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

9.6 Korvide tuhjendamine

1.

@

@

Enne seadmest valjavétmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

Votke koigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Ka péarast programmi
I6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

Veenduge, et ComfortLift
korv oleks tuhi ja tostetud
asendis korralikult
fikseeritud.



@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige
nende seisukorda
regulaarselt; vajadusel
puhastage.

10.1 Machine Care

Machine Care on programm, mis
puhastab seadme sisemust parimate
tulemustega. Eemaldatakse ka katlakivi
ja rasvajaagid.

Kui seade tuvastab puhastusvajaduse,
sUttib ekraanil meeldetuletus Por favor,
poner en marcha MachineCare ja

indikaator @“ Kaivitage Machine Care
programm, et puhastada seadme
sisemus.

Kuidas kaivitada Machine Care
programmi

Enne Machine Care
programmi kaivitamist
puhastage filtrid ja
pihustikonsoolid.

1. Kasutage spetsiaalselt
ndéudepesumasinale mdeldud
katlakivieemaldit voi
puhastusvahendit. Jargige pakendil
olevaid juhiseid. Arge pange
masinasse ndusid.

2. Vajutage ja hoidke 3 sekundit
korraga B* ja ‘s

Indikaator B* vilgub.Ekraanil kuvatakse

programmi kestus.

3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Kui programm on 16ppenud, kaob

ekraanilt meeldetuletus.

10.2 Sisemuse puhastamine

* Puhastage seadet, sealhulgas ukse

kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

+  Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiGrimisSvamme
ega lahusteid.
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* Hea t606 sailitamiseks puhastage
seadet véahemalt kord kahe kuu
jooksul spetsiaalselt
noudepesumasina puhastamiseks
mdeldud tootega. Lugege
téahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

» Parimate pesutulemuste saamiseks
kaivitage Machine Care programm.

10.3 Valispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSvamme ega lahusteid.

10.4 Filtrite puhastamine

Filtrislisteem koosneb kolmest osast.

1. Pdorake filtrit (B) vastupaeva ja votke
vilja.
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2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

5. Veenduge, ega settevanni darte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter tagasi (A).
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake péaripaeva, kuni
see kohale lukustub.

ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
podhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

10.5 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vdivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tommake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.



3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

10.6 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Ulemist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad voivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Tdmmake ulemine korv vélja.

2. Pihustikonsooli eemaldamiseks korvi
kiljest suruge konsooli veidi
Ulespoole ja keerake seda samal ajal
paripaeva.
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3. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.

4. Pihustikonsooli tagasiasetamiseks
suruge konsooli veidi Glespoole ja
keerake seda samal ajal vastupédeva,
kuni see oma kohale kinnitub.

10.7 Lae-pihustikonsooli
puhastamine

Lae-pihustikonsooli on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist. Ummistunud avad véivad
olla kehvade pesutulemuste pohjuseks.

Lae-pihustikonsooli asub seadme laes.
Pihustikonsool (C) on paigaldatud
sisselasketoru (A) kilge
kinnituselemendi abil (B).
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kinnituselementi (B) vastupédeva ja
tdmmake pihustikonsooli allapoole.

4. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi. Laske
veel l1abi avade joosta, et ka seespool
olev mustus valja uhtuda.

1. Eemaldage sodgiriistade sahtli
liugsiinidel olevad tokised ja
tommake sahtel valja.

5. Pihustikonsooli (C)
tagasiasetamiseks likake
kinnituselement (B) pihustikonsooli ja
kinnitage seejarel paripdeva keerates
sisselasketoru (A) kilge. Veenduge,
et kinnituselement lukustub oma

S kohale.

2. Viige Ulemine korv madalamale 6. Likake sdogiriistade sahtel
tasemele, et padseda liugsiinidele ja kinnitage t8kised.
pihustikonsoolile paremini ligi.

3. Et pihustikonsooli (C) sisselasketoru
(A) kuljest eemaldada, keerake

11. VEAOTSING

Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet

ggl::;gti'd parandustssd vbimalike probleemide kohta.
voivad kujutada ohtu Mbdne probleemi puhul kuvatakse
seadme kasutajale. ekraanil veakoodid.
Parandustdid tohib teha

ainult kvalifitseeritud tootaja.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. » Veenduge, et pistik on pistikupesasse tihendatud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et seadme uks on suletud.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage see voi
oodake poordloenduse [6ppemiseni.

» Seade aktiveerib veepehmendajas leiduvat vaiku.
Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega.

Ekraanil kuvatakse ﬁm Er-
ror i10 voi Error i11 ja No
entra agua

* Veenduge, et veekraan on lahti.

» Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.
Selle teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ette-
votte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

* Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tihjene veest.

Ekraanil kuvatakse Lﬁ, Er-
ror i20 ja El aparato no
desagua

* Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

* Veenduge, et tihjendusvooliku filter ei ole ummistu-
nud.

* Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole ummistu-
nud.

* Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutusvastane seade
tootab.

Ekraanil kuvatakse A, Er-
ror i30 ja Se ha detectado
riesgo de inundacion

» Sulgege veekraan ja p6érduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kai-
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti t6ole.

* Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage see voi
oodake pdordloenduse I6ppemiseni.

* Need valikud véivad sageli pikendada programmi
kestust.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hiplikult kuni programmi
|6puni.

» Tegu ei ole rikkega. Seade t6dtab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

* Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see véimalus on olemas).

« Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige
tagumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).

Seadme ust on raske sul-
geda.

» Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see voimalus on olemas).
» Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seadme sisemusest kos-
tab klirinat voi koputusi.

Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt péorelda.

Seade pohjustab kaitsme
valjalllitumise.

Saadaolevad amprid ei véimalda kdigi kasutatavate
seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadao-
levate amprite mahtu ja lllitage vajadusel moéni kasu-
tatavatest seadmetest valja.

Seadme sisemine elektririke. Votke Ghendust hool-
duskeskusega.

Kui olete seadme Ule vaadanud, lulitage
see valja ja siis uuesti sisse. Kui rike

ilmneb uuesti, pdérduge
hoolduskeskusse.

Enne hoolduskeskuse poole
p66rdumist kirjutage Ules
PNC. Vt "Uldseaded".

Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
votke Uhendust hoolduskeskusega.

11.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "Igapdevane kasutamine", "Vihjeid ja napu-
nditeid" ja infolehte korvide taitmise kohta.
Kasutage tdhusamaid pesuprogramme.
Aktiveerige valik ExtraPower, et tohustada valitud
programmi pesutulemusi.

Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja
puhastamine”.

Kehvad kuivatustulemused.

N6ud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.
Aktiveerige AirDry, et valida ukse automaatne ava-
nemine ja téhustada kuivatamist.

Loputusvahendit pole kasutatud véi on seda lisatud
liga vahe. Taitke loputusvahendi jaotur voi seadke
loputusvahendi tase krgemaks.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Plastist esemed tuleks ratikuga ule kuivatada.
Programmil ei ole kuivatustsuklit. Vt "Programmi-
de lilevaade".

Valged jooned ja plekid voi
sinakas kiht klaasidel ja nou-
del.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi jaotur madalamale taseme-
le.

Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilka-
de jaljed ndudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Seadme sisemus on marg.

* Tegemist on seadme normaalse tdoga. Niiske 6hk
kondenseerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

* Kasutage ainult n6udepesumasinate jaoks mdel-
dud pesuainet.

¢ Loputusvahendi jaotur lekib. Vétke Gihendust hool-
duskeskusega.

Sodgiriistadel on roostejal-
jed.

* Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soo-
la. Vt jaotist "Veepehmendaja”.

* Hdobedast ja roostevabast terasest sédgiriistad on
pandud kokku. Arge pange hébedast ja roosteva-
bast terasest s6dgiriistu liiga lahestikku.

Programmi 16pus on pesuai-
nejaoturis pesuainejaagid.

* Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole see-
tottu veega taielikult ara uhutud.

* Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtu-
da. Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud
voi ummistunud.

» Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista
pesuainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad.

* Vt"Sisemuse puhastamine".

» Kaivitage programm Machine Care koos katlaki-
vieemaldi voi ndbudepesumasinate puhastusvahen-
diga.

Katlakivijaagid ndudel, sise-
musel ja ukse sisekdljel.

* Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise in-
dikaatorit.

» Soolamahuti kork pole korralikult kinni.

« Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmen-
daja".

» Kasutage soola ja maarake veepehmendaja ka
siis, kui kasutate multitablette. Vt jaotist "Veepeh-
mendaja”.

« Kaivitage programm Machine Care koos noudepe-
sumasinate katlakivivahendiga.

* Kui vaatamata sellele naete lubjasetet, kasutage
seadmes selleks otstarbeks méeldud puhastusva-
hendeid.

« Katsetage teist pesuainet.

* Po606rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi
pragunenud noud.

* Veenduge, et pesete masinas ainult ndudepesu-
masinakindlaid ndusid.

« Taitke ja tuhjendage korve ettevaatlikult. Vaadake
korvide taitmise infolehte.

* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.

« Aktiveerige valik GlassCare, et tagada spetsiaal-
hooldus klaasidele ja 6rnadele néudele.
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@ Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine"” voi "Vihjeid ja
ndpunaiteid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

12. TOOTEKIRJELDUS

Kaubamark Electrolux
Mudel EEC87300L 911438367
Nimimahutavus (tavalised ndudekomplektid) 13
Energiatdhususe klass A+++
Energiatarbimine kWh aastas, vottes aluseks 280 234
tavalist pesemiststiklit kilma vee Uhenduse korral

ning vahese voimsustarbega seisundite energiatar-

bimise. Tegelik tarbimine oleneb seadme kasutusvii-

sist.

Tavalise pesemistsukli energiatarbimine (kWh) 0.821
Voimsustarve valjalulitatud seisundis (W) 0.50
Voimsustarve ooteseisundis (W) 5.0
Veetarbimine liitrites aastas, vottes aluseks 280 ta- 3080
valist pesemistsuklit. Seadme tegelik veetarbimine

oleneb seadme kasutusviisist.

Kuivatamistéhususe klass skaalal G-st (kdige ebato- A
husam) A-ni (kdige t6husam)

Tavaprogramm on tavaline pesemistsiikkel, mida ECO
kasitleb margisel ja tootekirjelduses esitatud teave,

et kdnealune programm sobib tavaparaselt maardu-

nud lauandude pesemiseks ning et see on nii ener-

gia- kui ka veetarbimise seisukohast kdige tohusam.

See on margitud programmina ,Eco”.

Tavalise pesemistsukli programmi kestus (min) 240
Ooteseisundi kestus (min) 1
Helirdhu tase (dB(A) re 1pW) 42
Sisseehitatud seade J/E Jah

13. TAIENDAVAD TEHNILISED ANDMED

Mo&tmed Laius / kérgus / siigavus (mm)

596 /818 - 898 / 550

Elektritihendus 1) Pinge (V)

200 - 240

Sagedus (Hz)

50 - 60
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Veevarustuse surve baari (minimaalne ja maksimaal- 0.5 -8
ne)
MPa (minimaalne ja maksimaal- 0.05 - 0.8
ne)

Veevarustus Kiilm v&i kuum vesi 2) maks. 60 °C

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energia-
kulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:> tahistatud materjalid véib stimboliga X tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti véi p66rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

:’(:eve:zn(,jijliziifrso :ii?i::}iﬁfs rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba
So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
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cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas

personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.
Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

Bérni ldz 3 gadu vecumam nedrikst atrasties ierices
tuvuma bez pastavigas uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas

vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

Udens darba spiedienam (minimalajam un

maksimalajam) ir jabut starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem

(MPa)
levérojiet maksimalo 13 vietu iestatijumu skaitu.
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Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificétam

specialistam.

Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.
Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam

neuzkaptu.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena tdens

struklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
but aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem S|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Drosibas nolukos nelietojiet ierici
pirms tas ieblvésanas.

levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmeér izmantojiet
droSibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 0 °C.
Uzstadiet ierici drosa un atbilstoSa
vieta, kas atbilst uzstadiSanas
prasibam.

2.2 Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lericei jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomainit, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.



» Nekad neatslédziet ierici no fikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmér
velciet aiz kontaktspraudna.

« S$lierice ir aprikota ar 13 A
kontaktspraudni. Ja nepiecieSams
nomainit kontaktspraudna drosinataju,
izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
1362) drosinataju (Tikai Apvienotajai
Karalistei un Trijai)

2.3 Udens padeves
pieslégsana

* Nesabojajiet idens $|utenes.

* Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

« Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
noplides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

+ Udens iepludes $litene aprikota ar
dro$ibas varstu un apSuvumu ar
iekSeju elektribas kabeli.

BRIDINAJUMS!
Bistams spriegums.

» Ja Udens ieplides $|ttene ir bojata,
nekaveéjoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu ddens iepludes S|ateni.

2.4 IzmantoSana

* Neievietojiet iericé, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
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vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesilcinatus priekSmetus.

* Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas lidzekli ir bistami.
leverojiet drosibas noradijumus uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.

* Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé
esoso udeni.

* Neiznemiet no ierices traukus, kamer
programma nav beigusies. Uz
traukiem var bat palicis mazgajamais
lidzeklis.

* Nesédiet un nekapiet uz atvertas
ierices durvim.

* Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

2.5 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!

Pastav savainoSanas risks.
 lericei ir iek$€ja apgaismojuma lampa,
kas ieslédzas, atverot ierices durvis,

un izslédzas, tas aizverot.

» Saja iericé izmantota spuldze
paredzéta tikai majsaimniecibas
iericém. Nelietojiet to telpu
apgaismosanai.

* Lai nomainitu iek§€ja apgaismojuma
spuldzi, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

2.6 Servisa izvélne

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

» Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.7 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

* |znemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu iericé.
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3. PRODUKTA APRAKSTS

Griestu izsmidzinatajs El Mazgasanas lidzekla dozators
Aug$éjais izsmidzinatajs ComfortLift grozs

Zemakais izsmidzinatajs Sviras rokturis

Filtri Apakséja groza rokturis

Datu plaksnite Augséjais grozs

@ Specialas sals tvertne Galda piederumu atvilktne

Gaisa atvere
Bl Skalo$anas lidzekla dozators

4. VADIBAS PANELIS

i
—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
— | s I s Y s— ) s— — — — — —
® @ (Quickmmegco ) Gr £ 90 |AUIO
ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare Program J

Reset 3sec Delay Start A 3sec

leslégSanas/izslégSanas tausting EXTRAS taustini
Delay Start tausting A AUTO Sense tausting
Displejs

MY TIME izvéles josla

4.1 Displejs ECOMETER
e Indikatori

Displejs rada $adu informaciju: « Programmu nosaukumi un ilgumi
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« Atlikta starta laiks Programma ECOMETER norada, ka
» Informacijas teksti izvéléta programma ietekmé energijas un

udens patérinu. Jo vairak joslu, jo

4.2 ECOMETER zemaks patérins.

—— ECOMETER ———

ECO norada videi draudzigako
programmas izveli parastiem netiriem

traukiem.

ECO

4.3 Indikatori

Indikators

Apraksts

SkaloSanas lidzekla indikators. Tas deg, kad nepiecieSams uzpildit
skaloSanas lidzekla tvertni. Skatiet "Pirms pirmas lietoSanas".

S

Sals indikators. Tas deg, kad nepiecieSams uzpildit sals tvertni. Ska-
tiet "Pirms pirmas lietoSanas".

Machine Care indikators. tas deg, kad ierices iekSpusi nepiecieSams
tirit, izmantojot Machine Care programmu. Skatiet sadalu "KopSana
un tiriSana”.

Zavésanas fazes indikators. Tas deg, kad izvéléta programma ar Z3-
veéSanas fazi. Tas mirgo zavéSanas fazes darbibas laika. Skatiet sa-
dalu "Programmas izvéle".

Delay Start indikators. Tas deg, kad tiek iestafita atlikta starta funkcija.
Skatiet sadalu "lzmantosana ikdiena".

Pauzes indikators. Tas mirgo, kad jus apturat mazgasanas ciklu vai
kad notiek atlikta starta laika atskaite, atverot ierices durvis. Skatiet
sadalu "lzmantosana ikdiena”.

2EHA

Bridinajuma indikatori. Tie darbojas, kad ierices darbiba rodas traucé-
jumi. Skatiet sadalu "Problémrisinasana”.

5. PROGRAMMU IZVELE

5.1 MY TIME
MY TIME
Izmantojot MY TIME izvéles joslu, jus 0 N 1 L L |
varat izvéléties piemérotu mazgasanas T
ciklu péc programmas ilguma, sakot ar CQ}J'Ck ECO)

30 minGtém, beidzot ar detram stundam. i 3sec

A B C D E

A. + Quick ir visisaka programma
(30min), kas piemérota svaigu vai
nedaudz netiru trauku
mazgasanai.
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. ‘i’ lepriek&éja skalogana
(15min) ir programma, kas
paredzeta édiena atlieku
noskalo$anai. Ta novér§ smaku
veidoSanos iericé. lzvéloties So
programmu, neizmantojiet
mazgasanas hdzekli.

B. 1h ir programma, kas piemérota
svaigu vai nedaudz piekaltusu trauku
mazgasanai.

C. 1h 30min ir programma, kas
piemérota vidéji netiru trauku
mazgasanai un zavésanai.

D. 2h 40min ir programma, kas
piemérota |oti nefiru trauku
mazgasanai un zavésanai.

E. ECO ir visgaraka programma (4h),
kas nodrosina visefektivako energijas
un tdens patérinu, mazgajot vidéji
netirus traukus un galda piederumus.
ST1ir standarta programma parbaudes
institacijam.

5.2 EXTRAS

Jus varat péc vajadzibas noregulét
programmas izvéli, aktivizéjot EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene nodrosina labakus
higiénas rezultatus, peédéjas skalosanas

5.4 Programmu parskats

fazes laika uzturot temperaturu no 65 lidz
70°C vismaz 10 minutes.

ExtraPower

fif ExtraPower uzlabo izvélétas
programmas mazgasanas rezultatus.
lespé€ja palielina mazgasanas
temperattru un laiku.

GlassCare

99 GlassCare nodroSina 1pasu aprupi
trausliem traukiem. lespé&ja novérs
Sp€jas izvélétas programmas
mazgasanas temperaturas svarstibas un
samazina to lidz 45 °C. Tas pasarga no
bojajumiem it pasi stikla traukus.

5.3 AUTO Sense

Programma AUTO Sense automatiski
noregulé mazgasanas ciklu atbilstoSi
ievietoto trauku veidam.

lerice nosaka nefiribas pakapi un grozos
ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta
regulé ddens temperatiru un daudzumu,
ka ari mazgasanas ilgumu.

Program- lelades Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
ma veids kape
Quick e Trauki » Svaigi Mazgasana 50 °C -+ ExtraPower
* Galda pie- Starpskalo$ana * GlassCare
derumi Pedéja skaloSana + ExtraHygiene
45 °C
AirDry
4 * Visuveidu < Visu veidu Priek§mazgasana EXTRAS uz $o
leprieksé- trauki netTr_Tbas programmu neat-
ja skaloga- pakapes tiecas.
na
1h e Trauki » Svaigi Mazgasana 60 °C e+ ExtraPower
« Galda pie- * Viegli pie- StarpskaloSana * GlassCare
derumi kaltusi Pédéja skaloSana + ExtraHygiene

50 °C
AirDry
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Program- lelades Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
ma veids kape
1h 30min < Trauki *  Vidéji * MazgasSana 60 °C - ExtraPower
* Galda pie- * Vieglipie- e« StarpskaloSana * GlassCare
derumi kaltusi » Pédéja skaloSana < ExtraHygiene
+  Katli 55°C
+ Pannas e ZavésSana
e AirDry
2h 40min  + Trauki *  Normali e PriekSmazgasSana < ExtraPower
* Galda pie- vai lotine- + Mazgasana 60 °C + GlassCare
derumi tiri » Starpskalo$ana * ExtraHygiene
o Katli * Piekaltusi -+ Pédgja skaloSana
* Pannas 60 °C
e ZavésSana
e AirDry
ECO e Trauki « Videji * PriekSmazgasana <+ ExtraPower
* Galda pie- « Vieglipie- ¢ MazgasSana50°C <+ GlassCare
derumi kaltusi » StarpskaloSana « ExtraHygiene
« Katli * Peédeja skaloSana
* Pannas 55°C
e ZavéSana
e AirDry
AUTO * Trauki Programma - PriekSmazgasana EXTRAS uz So
Sense + Galda pie- pielagojas vi- ¢ Mazgasana 50— programmu neat-
derumi sam netiribas 60 °C tiecas.
o Katli pakapem. » StarpskaloSana
« Pannas * Peédeja skaloSana
60 °C
e ZavéSana
e AirDry
Machine ¢ Beztrau- Programma ¢ Mazgasana 70 °C EXTRAS uz $o
Care kiem tira ierices « StarpskaloSana programmu neat-
iekSpusi. * Beigu skaloSana tiecas.
e AirDry
Patérina lielumi
Programma 1) Udens (1) Elektroenergija llgums (min.)
(kWh)
Quick 93-114 0.54 - 0.66 30
lepriek$€ja skalosa- 41-5.1 0.01-0.04 15
na
1h 10.6-12.9 0.80 - 0.93 60
1h 30min 104 -12.7 0.97 - 1.10 90
2h 40min 10.8 - 13.2 0.97 -1.11 160
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Programma 1) Udens (1) Elektroenergija llgums (min.)
(kWh)

ECO 11 0.821 240

AUTO Sense 9.6-13.1 0.74 - 1.06 120- 170

Machine Care 8.9-10.9 0.58-0.70 60

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, stravas padeves pa-
rametriem, izvélétajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

Par visiem citiem jautajumiem attieciba
uz jusu trauku mazgasanas masinu
skatiet apkopes rokasgramatu, kas tiek
piegadata kopa ar ierici.

Informacija parbaudes
iestadem
Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju

veiktspéjas testu izpildei (piem., saskana
ar standartu EN60436), sutiet e-pastu uz:

info.test@dishwasher-production.com

Sava pieprasijuma, lidzu, ieklaujiet
izstradajuma kodu (PNC), kas atrodams

uz tehnisko datu plaksnites.

6. PAMATA IESTATIJUMI

lerici var konfigurét, péc vajadzibas
mainot pamata iestatijumus.

lestatijumi

Vertibas

Apraksts

Udens cietiba

No limena 1 ldz [i-
menim 10 (péc no-
klusejuma: 5)

Noreguléjiet Gdens mikstinataja limeni at-
bilstoSi udens cietibai jusu rajoné.1)

Skal. idzekla Tme-
nis

No limena 0 lidz [i-
menim 6 (péc no-
klusejuma: 4)

Noreguléjiet skaloSanas lidzekla imeni at-
bilstoSi nepiecieSamajai devai.l)

Beigu skana leslégt Aktivizejiet vai deaktiviz€jiet skanas signa-
Izslégt (péc noklu- 1, pac programmas beigam.1)
séjuma) e <

Autom. atvert durti- leslégt (péc noklu-  aytiviza vai deaktivizé AirDry.1)

nas s€éjuma)
Izslegt

Taustinu skana

leslégt (péc noklu-
s€éjuma)
Izslegt

Aktivizejiet un deaktivizéjiet taustinu ska-
nu, kas atskan, tos nospiezot.

Pédeja programma

leslegt
Izslegt (péc noklu-
s€juma)

Aktivizgjiet vai deaktiviz€jiet pedejas iz-
mantotas programmas un iespéju automa-
tisko atlasi.)
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lestatijumi Vertibas Apraksts
Radit uz gridas leslégt (péc noklu-  Aktivizs vai deaktivizé TimeBeam.1)
s€juma)
Izslegt
Spilgtums No limena 0 [ldz - Regulét displeja spilgtumu.
menim 9
Valoda Valodu saraksts lestatit vélamo valodu.
(péc noklusejuma:
Latviesu)
Atiestafit iestatiju-  JA Atiestatit ierici sakotnéjo iestatijumu rezi-
mus NE ma.
PNC numurs Numurs Parbaudiet savas ierices PNC numuru.1)

1) Sikak skatiet §aja nodala sniegto informaciju.

6.1 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmée
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs

Gdent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek

meérita skaitliska izteiksmeé.

lerice udens mikstinasanai janoregulé

atbilstoSi udens cietibai vieta, kur ierice ir

uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju

Udens cietiba

par Jums piegadata udens cietibu.
Svarigi iestatfit pareizu tdens
mikstinataja limeni, lai nodrosinatu labus
mazgasanas rezultatus.

@

Cieta udens mikstinasana
palielina Gdens un energijas
patérinu, ka ari programmas
ilgumu. Jo augstaks udens
mikstinataja limenis, jo
lielaks patérins un ilgaks
programmas ilgums.

Vacu pakapes Francu paka- mmol / | Klarka pa- Udens mikstina-

(°dH) pes (°fH) kapes taja 'menis
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6

19 -22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
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Vacu pakapes Francu paka- mmol / | Klarka pa- Udens mikstina-
(°dH) pes (°fH) kapes taja imenis
<4 <7 <0,7 <5 12)
1) Rupnicas iestatijumi.
2) 3aja limeni nelietojiet sali.
Neatkarigi no izmantojama 6.4 AirDry

mazgasanas lidzekl|a veida iestatiet
atbilstosSu Gidens cietibas pakapi, lai
uzturéetu specializétas sals
uzpildiSanas indikatoru aktivu.

@

Kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efekfivas,
lai mikstinatu cietu tdeni.

6.2 SkaloSanas [idzekla l[imenis

Lietojot skalo$anas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras. Tas
automatiski izdalas karstas skaloSanas
fazes laika. SkaloSanas idzek|a
dozéSanas daudzumu iesp&jams
noregulét.

Ja skaloSanas lidzek|a dozators ir tukSs,
displeja paradisies indikators i un
Zems skalosanas lidzekla limenis. Ja
zavesanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, dozatoru un uzpildes
pazinojumu iespéjams deaktivizét. Tomer
labakam zavésanas rezultatam vienmer
izmantojiet skaloSanas lidzekli un
atstajiet pazinojumu akfivu.

Lai deaktivizétu skaloSanas lidzekla
dozatoru un pazinojumu, iestatiet
skaloSanas lidzek|a [imeni uz 0.

6.3 Beigu signals

Jus varat aktivizét skanas signalu, kas
atskan, programmai beidzoties.

@

Skanas signali atskan ari
tad, kad ierices darbiba
rodas traucejumi. Sos
skanas signalus nevar
deaktivizét.

AirDry uzlabo zavésanas rezultatus.
lerices durvis zavéSanas fazes laika
atveras automatiski un paliek pavértas.

AirDry tiek automatiski ieslégta ar visam
programmam, iznemot lepriek$€ja
skaloSana.

UZMANIBU!

Nemédiniet aizvért ierices
durvis 2 mintsu laika péc to
automatiskas atvérSanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.

UZMANIBU!

Ja ierice pieejama bérniem,
meés iesakam deaktivizét
funkciju AirDry. Durvju
automatiska atvérSana var
radit bistamas situacijas.

A

6.5 Pédéjas programmas atlase

Ir iespéjams iestatit pédejas izmantotas
programmas un iesp€ju automatisko
atlasi.

Pédeja programma, kas tika pabeigta
pirms ierices izslégSanas, tiek saglabata
atmina. Ta tiek automatiski izvéléta, kad
jus ieslédzat ierici.



Ja pédéjas programmas izvéle ir
atspéjota, nokluséjuma programma ir
ECO.

6.6 TimeBeam

TimeBeam attélo $adu informaciju uz

gridas zem ierices durvim:

* Programmas ilgumu, programmai
sakoties.

e 0:00 un CLEAN, kad programma ir
beigusies.

« DELAY un laika atskaites ilgumu,
sakoties atliktajam startam.

« Bridinajuma kodu ierices nepareizas
darbibas gadijuma.

@

Kad funkcija AirDry atver
durvis, funkcija TimeBeam ir
izslégta. Aktivizétas
programmas atlikuso laiku
var redzét uz vadibas panela
displeja.

6.7 PNC numurs

Sazinoties ar pilnvarotu servisa centru,
jums nepiecieSams noradit savas ierices
izstradajuma ciparu kodu (PNC numurs).

Numurs noradits uz datu plaksnites, kura
atrodama uz ierices durvim. Numuru var
arl parbaudit displeja. Izvélieties PNC
numurs no iestatjumu saraksta, lai
parbauditu numuru.

6.8 lestatiSanas rezims

lestatiSanas rezima izvélne

Pa iestatiSanas rezima izvélni var
parvietoties, izmantojot MY TIME izvéles
joslu.
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—— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
(Quick s mmEEEssEEEEEEEEE ECO)
.".':yssec
A B C

A. lepriekséjais taustins

B. Labi taustin$

C. Nakamais taustin$

Lietojiet lepriekSejais un Nakamais, lai
parslégtos starp pamata iestatijumiem un
mainitu to vertibas.

Lietojiet Labi, lai atvertu izvéleto
iestatijumu un apstiprinatu ta veértibas
mainisanu.

lestatiSanas reZzima atvérSana

Pirms programmas palaiSanas ieséjams
atvért iestafiSanas reZimu. Programmas
darbibas laika iestafiSanas reZimu atveért
nav iespéjams.

Lai atvertu iestatiSanas rezimu,
vienlaicigi nospiediet un turiet Quick un

ECO aptuveni 3 sekundes.
* Arlepriekséjais, Labi un
Nakamais saistitie indikatori deg.
» Displeja redzams pirmais
pieejamais iestatijums un ta
pasreiz€ja vértiba.

Ka mainit iestatijumu
Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas
rezima.

1. Izmantojiet lepriekSéjais vai
Nakamais, lai izvélétos vajadzigo
iestatijumu.

Displeja redzams iestatijuma nosaukums

un ta pasreizéja vértiba.

2. Nospiediet Labi, lai atvértu
iestatijumu.

Displejs parada pieejamas vértibas.
Piespiediet lepriekSéjais vai
Nakamais, lai mainitu vertibu.

4. Nospiediet Labi, lai apstiprinatu
iestatijumu.
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» Jaunais iestatijums ir saglabats
atmina.
* lericé redzams pamata
iestatijumu saraksts.
5. Piespiediet vienlaicigi Quick un
ECO un turiet tos piespiestus

aptuveni 3 sekundes, lai aizvértu
iestatiSanas rezimu.
Programma atgriezas pie programmu
izvéles rezima.
Saglabatie iestatijumi darbojas, lidz tos
atkal maina.

7. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

1. Parliecinieties, vai iestatitais

udens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,

noreguléjiet tidens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skaloSanas idzekla
dozatoru.

4. Atgrieziet udens kranu.

5. Palaidiet programmu Quick, lai iztiritu

visus razoSanas procesa
parpalikumus. Nelietojiet

mazgasanas lidzekli un neievietojiet

grozos traukus.

Péc programmas palaiSanas ierice, lidz 5

mindtém, uzpilda Gdeni mikstinaSanas

iekarta. Mazgasanas faze sakas tikai péc

§is procediras pabeigsanas. St
procedura tiek periodiski atkartota.

7.1 Specializétas sals tvertne

UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgasanas masinam
paredzéto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto udens mikstinataja sveku
atjaunos$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni
Gadajiet, lai ComfortLift

grozs batu tukss un
nofikséts pacelta stavokilr.

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes

vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvertu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reize).

3. Piepildiet specializétas sals tvertni ar
sali trauku mazgasanas masinam
(Iidz ta ir pilna).

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta
roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

5. Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

6. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplUst adens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildiSanas
nekaveéjoties palaidiet
programmu, lai noverstu
koroziju. Nelieciet traukus
grozos.



7.2 Ka piepildit skaloSanas
lidzekla dozatoru

A B

P

O

&
®

—1 ¢

0
8]

1. Atgrieziet adens kranu.

2. Nospiediet un turiet nospiestu @
[1dz ierice ieslédzas.

3. Uzpildiet specializétas sals tvertni, ja

ta ir tuksa.

Uzpildiet skaloSanas lidzekla

dozatoru, ja tas ir tukSs.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

Izvélieties un aktiviz€jiet programmu.

Aizveriet tdens kranu, kad

programma pabeigta.

8.1 ComfortLift

UZMANIBU!

Nedrikst sésties uz plaukta
vai spéecigi spiest noblokéto
grozu.

B

O NG

UZMANIBU!
Neparsniedziet maksimalo
ielades daudzumu (18 kg).

A
A

UZMANIBU!

Parliecinieties, vai priekSmeti
nav izbiditi arpus grozu
ramja, jo tas var izraisit
priekSmetu un ComfortLift
mehanisma bojajumus.
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UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzéetu skaloSanas
lidzekli.

-

Atveriet vaku (C).

2. Uzpildiet dozatoru (B) , ldz
skaloSanas lidzeklis sasniedz "MAX"
atzimi.

3. Laineveidotos parak daudz putu,
notiriet izlijuso skaloSanas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka

vaks nofiks€jas slégta pozicija.
Uzpildiet skalo$anas lidzekla
dozatoru, lidz Ieca (A) ir
caurspidiga..

8. IERICES IZMANTOSANA IKDIENA

ComfortLift mehanisms |auj pacelt
apaksejo plauktu (lldz otra plaukta
[fmenim) un nolaist to, lai érti ieliktu un
iznemtu traukus.

Lai ievietotu un iznemtu traukus no

apakséja groza:

1. Paceliet grozu, izvelkot plauktu no
trauku mazgajamas masinas aiz

plaukta roktura. Nelietojiet sviras
rokturi.

Grozs automatiski nofiks€jas augstakaja

lfmen.

2. Uzmanigi ievietojiet priekSmetus
groza vai iznemiet tos (skatiet
Brosuru par ievietoSanu groza).

3. Nolaidiet grozu, nospiediet sviru pie
groza roktura, ka paradits attéela.
Pilniba paceliet sviras rokturi un
nedaudz paceliet grozu, lldz grozs
atblokéjas abas puseés.
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Kad grozs ir atblokéts, spiediet
plauktu uz leju. Mehanisms atgriezas
sava pozicija apakséja liment.
Pastav divi nolaiSanas veidi, kas
atkarigi no ielades:

» Ja nepiecieSams ievietot daudz
Skivju, viegli paspiediet grozu uz
leju.

» Jagrozs ir tukss vai pustukss,
spiediet grozu uz leju.

8.2 Mazgasanas lidzekla
izmantoSana

A B

MAIN WASH

Al =]

Cc

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzétu mazgasanas
lidzekli.

A

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(A), lai atvertu vaku (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla

pulveri vai tabletes nodalijuma (B).

3. Ja programmai ir priekSmazgasanas

faze, ievietojiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla attiecigaja
mazgajama lidzek|a dozatora
nodalijuma.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka

vaks nofiks€jas slégta pozicija.

8.3 Programmas izvéle un
aktiviz€Sana, izmantojot
MY TIME izvéles joslu

1. Velciet pirkstu pa MY TIME izvéles
joslu, lai izvélétos piemérotu
programmu.

* ledegas ar izvéléto programmu
saistitais indikators.

+ ECOMETER uzrada energijas un
udens patérina apjomu.

» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.

2. leslédziet pieejamas EXTRAS
iespéjas, ja vélaties.

3. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

8.4 ¥ lepriek$éja skalo$ana
programmas izvéle un
aktiviz€éSana
1. Laiizvélétos ¥ lepriekséja
skalo$ana, nospiediet Quick un
turiet piespiestu 3 sekundes.
* ledegas ar taustinu saistfitais
indikators.
« ECOMETER irizslegts.
 Displeja redzams programmas
nosaukums un ilgums.

2. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

8.5 EXTRAS ieslégSana

1. lzvélieties programmu, izmantojot
MY TIME izvéles joslu.
2. Piespiediet tas iesp€jas taustinu,
kuru vélaties iesléegt.
* ledegas ar taustinu saisfitais
indikators.
» Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.
+ ECOMETER uzrada energijas un
udens patérina atjauninato
apjomu.



Péc nokluseéjuma iesp€jas
jaaktivizé katru reizi pirms
programmas ieslégSanas.
Ja tiek iespéjota pedéja
programmas izvéle, kopa ar
programmu automatiski tiek
aktivizétas atmina
saglabatas iespé€jas.

lesp€jas nav iespéjams
aktivizét vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@

@
@

Ne visas iespé€jas ir
savstarpéji saderigas.

lesp€ju aktivizéSana biezi
var palielinat dens un
energijas patérinu, ka ar
programmas ilgumu.

8.6 Ka palaist AUTO Sense
programmu

1. Nospiediet é'éjrl?
» ledegas ar taustinu saisfitais
indikators.
» Displeja redzams programmas
maksimalais iespéjamais darbibas
ilgums.

MY TIME un EXTRAS uz So
programmu neattiecas.

2. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

lerice nosaka ievietoto trauku veidu un

noregulé piemérotu mazgasanas ciklu.

Cikla laika vairakas reizes nostrada

sensori, tadé| sakotnéjais programmas

ilgums var samazinaties.

8.7 Ka atlikt programmas startu

1. lzvélieties programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ fidz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegas ar taustinu saistitais indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.
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Laika atskaites laika atlikta starta laiku
un programmas izvéli mainit nav
iespéjams,

Kad laika atskaite beigusies, programma
aktivizéjas.

8.8 Durvju atvérSana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, mazgasanas cikls nopauze€jas.
Displejs rada atlikuso programmas
ilgumu. Programmas josla displeja
apakspusé norada pasreizéjo
mazgasanas cikla progresu. Joslas
garums samazinas lidz ar programmas
ilgumu.

Atverot durvis atlikta starta laika atskaite
slaika, laika atskaite nopauze€jas.
Displeja bis redzams pasreiz€jais laika
atskaites statuss.

Péc durvju aizvérSanas ierices darbiba
atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@

Durvju atvérSana ierices
darbibas laika var ietekmét
enerdijas patérinu un
programmas ilgumu.

Ja zavesanas fazes laika
durvis ir atvertas ilgak par 30
sekundém, aktivizeta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

@

8.9 Ka atcelt atlikto startu laika
atskaites laika

Piespiediet ©) un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu
izvéles rezima.

@

Ja atcel atlikta starta
funkciju, programma
jaizvélas no jauna.
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8.10 Aktivizétas mazgasanas
programmas atcelSana

Piespiediet @ un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu
izvéles reZima.

@

Pirms jaunas programmas
aktivizésanas parliecinieties,
vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas
lidzeklis.

8.11 Funkcija Auto Off

Si funkcija ietaupa energiju, izslédzot
ierici, ja ta netiek lietota.

9. PADOMI UN IETEIKUMI

9.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas
optimalus firi$anas un zavesanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
palidzés aizsargat vidi.

* Notfiriet no traukiem lielas édiena
paliekas un izmetiet tas.

* Neskalojiet traukus pasi. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu
ar mércésanas fazi.

» Vienmér izmantojiet visu grozu
plafibu.

» Parliecinieties, ka trauki grozos
neskaras un neparsedz viens otru.
Tikai tadejadi udens var pilnigi nok|ut
uz traukiem un mazgat tos.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skaloSanas lidzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"Viss viena"). leverojiet uz iepakojuma
redzamas norades.

* lzvélieties programmu atbilstoSa
ievietotajam daudzumam un netiribas
pakapei. ECO piedava visefekfivako
Gdens un energijas patérinu.

Funkcija ieslédzas automatiski.

* kad programma pabeigta;

* péc 5 minutém, ja nav palaista
programma.

8.12 Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir
pabeigta, displeja redzams Tiri trauki.

Funkcija Auto Off automatiski izsleédz
ierici.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, ir neaktivi.

9.2 Trauku mazgasanas sals,
skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla lietoSana

* |zmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzetu specialo sali,
skalo$anas lidzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit
ierices bojajumus.

* Vietas, kur Udens ir ciets un |oti ciets,
meés iesakam izmantot parastos
trauku masinu mazgasanas ldzeklus
(pulveri, gelu, tabletes bez papildu
Tpasibam), skaloSanas lidzekli un
specialo sali atseviski, lai iegutu
optimalu mazgasanas un zavésSanas
rezultatu.

* Mazgasanas lidzekla tabletes Tso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.



9.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzek|a tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot
mazgasanas lidzekli, specialo sali un
skaloSanas idzekli, rikojieties Sadi.

1. lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals
un skaloSanas lidzekla tvertnes ir
pilnas.

3. Aktivizejiet programmu Quick
Nepievienojiet mazgasanas lidzekli
un neievietojiet grozos traukus.

4. Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi tdens cietibai jusu
apgabala.

5. Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozésSanas daudzumu.

9.4 Pirms programmas
palaiSanas

Pirms izvélétas programmas startéSanas
parliecinieties, vai:

 Filtri ir firi un pareizi uzstaditi.

« Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi noslégts.

e lzsmidzinataji nav nosprostoti.

« Specializéta sals un skaloSanas
lidzeklis ir pietiekama daudzuma (ja
netiek izmantotas kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes).

« PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.

* Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

* lzmantots noteiktais mazgasanas
lldzekla daudzums.

10. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes, iznemot
programmas Machine Care
palaiSanu, izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu
no elektrofikla.

@ Gadajiet, lai ComfortLift
grozs butu tukSs un
nofikséts pacelta stavoklr.
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9.5 Grozu ievietoSana

+ Mazgajiet iericé tikai priekSmetus,
kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

* Nemazgajiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.

» Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt tdeni (stklus, lupatinas).

» Nonemiet lielas édienu atliekas no
traukiem.

* lemerciet traukus ar piedegusu
édienu pirms mazgasanas ierice.

» levietojiet dobos priekSmetus,
pieméram, tases, glazes un pannas,
ar atveri uz leju.

» Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

» Vieglus priekSmetus ievietojiet
augséja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti brivi nekustétos.

» Galda piederumus un mazus
priekSmetus ievietojiet galda
piederumu atvilktné.

» Paceliet augSejo grozu augstak, lai
apak$éja groza varétu ievietot lielakus
priekSmetus.

* Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

9.6 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznemSanas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

2. Vispirms iztukSojiet apaks$é€jo trauku
grozu, tad augsejo.

@ Péc programmas
pabeigSanas tdens joprojam
var palikt uz ierices iek$éjam
virsmam.

@ Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Parbaudiet Sos
elementus regulari un, ja
nepiecieSams, nofiriet.
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10.1 Machine Care

Machine Care ir programma, kas
paredzéta optimalai ierices iekSpuses
finSanai. Ta likvidé kalkakmens nogulSnu
un taukvielu uzkrasanos.

Ja ierice nosaka, ka nepiecieSama
finsana, displeja paradas atgadinajuma
pazinojums Ludzu, palaidiet
MachineCare un @“ indikators.
leslédziet programmu Machine Care, lai
firitu ierices iekSpusi.

Ka palaist Machine Care
programmu

Pirms programmas Machine
Care aktivizéSanas nofiriet
filtrus un izsmidzinatajus.

1. Lietojiet atkalkoSanas vai tiriSanas
lidzeklus, kas paredzéti tiesi trauku
mazgajamam masinam. levérojiet uz
iepakojuma redzamas norades.
Nelieciet traukus grozos.

uTO

2. Piespiediet vienlaicigi B un A9
un turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.

B indikators mirgo.Displeja ir redzams

programmas ilgums.

3. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Kad programma ir pabeigta,

atgadinajuma zinojums ir atspéjots.

10.2 lekSpuses tirisana

* Rupigi notiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, asus
instrumentus, spécigas kimikalijas vai

» Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju,
vismaz reizi divos ménesos ir
ieteicams izmantot ipasi trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
tinSanas produktu. Rupigi ieverojiet
noradijumus uz produkta iepakojuma.

+ Lai gutu optimalus rezultatus,
aktivizéjiet Machine Care programmu.

10.3 Arpuses firisana

« Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
* |zmantojiet tikai neitralus mazgasanas

lidzek|us.

* Neizmantojiet abrazivus

izstradajumus, abrazivus suk|us vai

10.4 Filtru tiriSana

Filtru sistéema sastav no 3
komponentiem.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).
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5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal| plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

7. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofikséjas.

UZMANIBU!
Nepareiza filtru pozicija var
izraistt sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

10.5 Zemakais izsmidzinataja
tirSana

Mes iesakam regulari tirit zemakais
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
noblokét atveres.

Aizséréjusas atveres var radit

neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. Lai nonemtu apak$€jo izsmidzinataju,
pavelciet to uz augsu.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém nefirumus.
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3. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal
vieta, piespiediet to uz leju.

10.6 Augstakais izsmidzinataja
tiriSana
Meés iesakam regulari tirit augstakais

izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
noblokét atveres.

Aizsérejusas atveres var radit
neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. lzvelciet aug$éjo grozu.

2. Lai nonemtu izsmidzinataju no groza,
spiediet izsmidzinataju uz augsu un
vienlaicigi pagrieziet to pulkstena
raditaja virziena.

3. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa Udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém netirumus.

4. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal,
piespiediet izsmidzinataju uz augsu
un vienlaicigi pagrieziet to pretéji
pulkstena raditaja virzienam, lidz tas
nofiks€jas vieta.

10.7 Griestu izsmidzinataja
tirisana

Més iesakam regulari tirit griestu
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
noblokét atveres. Aizséréjusas atveres

var radit neapmierinoSus mazgasanas
rezultatus.

Griestu izsmidzinatajs ir ievietots ierices
griestos. lzsmidzinatajs (C) ir uzstadits
padeves caurulé (A) ar stiprinajuma
elementu (B).
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stiprinajuma elementu (B) pretéji
pulkstena raditaja virzienam un
pavelciet izsmidzinataju uz leju.

4. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa Udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém netirumus.
Laujiet tdenim tecét caur atverem, lai
izskalotu nefirumus no iekSpuses.

1. Iznemiet fiksatorus no galda
piederumu atvilktnes sliedém un
izvelciet atvilktni.

5. Lai uzstaditu izsmidzinataju (C)
atpakal, ievietojiet stiprinajuma
elementu (B) izsmidzinataja un
nofikséjiet to padeves caurulé (A),
pagriezot to pulkstena raditaja
virziena. Parliecinieties, ka
stiprinajuma elements nofikséjas

2. Nolaidiet aug$é&jo grozu lidz
zemakajam limenim, lai varétu

DA S I vieta.
we_glak_ plek!u.t lzsr_nld.z@a_t_ajam_ 6. Uzlieciet galda piederumu atvilktni uz
3. Lai atvienotu izsmidzinataju (C) no sliedém un ievietojiet fiksatorus.

padeves caurules (A), pagrieziet

11. PROBLEMRISINASANA

Skatiet zemak eso$o tabulu par

BRIDINAJUMS! IR o
Neatbilstosa ierices lespéjamam problémam.
laboSana var radit risku Dazu problému gadijuma displeja
lietotaja drosibai. Visus redzams bridinajuma kods.

remontdarbus javeic
kvalificétiem darbiniekiem.

Lielako dala problému var atrisinat,
nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

Nevar ieslégt ierici.

+ Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligz-
dai.

+ Parliecinieties, vai nav bojati drosinataji drosinataju
bloka.

Programma neieslédzas.

» Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvertas.

» Jaiestafits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gai-
diet laika atskaites beigas.

+ lerice uzpilda svekus Gdens mikstinasanas iekarta.
Proceddra ilgst aptuveni 5 minites.

lerice nepiepildas ar tdeni.

Displeja redzams =3, Kla-
da i10 vai Klada i11 un
Udens neieplust

» Parbaudiet, vai Udens krans ir atvérts.

» Parliecinieties, vai Udens piegades spiediens nav pa-
rak zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar
vietéjo udens apgades dienestu.

» Parbaudiet, vai tdens krans nav aizseréjis.

» Parbaudiet, vai iepludes Slutenes filtrs nav aizspros-
tots.

» Parbaudiet, vai iepludes Slutene nav samezglojusies
vai saliekta.

lerice neizsukné udeni.

Displeja redzams LTFJ Kla-
da i20 un Udens neaiz-
plast

» Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizsérgjis.

» Parbaudiet, vai izpludes S|utenes filtrs nav aizspros-
tots.

» Parbaudiet, vai iek$€ja filtra sistema nav aizserejusi.

» Parbaudiet, vai idens izpludes Slitene nav sagriezu-
sies vai saliekta.

Aktivizejusies ierice pret
udens nopludém.

Displeja redzams &, Kla-
da i30 un Konstatéets par-
plades risks

» Aizgrieziet udens kranu un sazinieties ar autorizétu
servisa centru.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un at-
kal atsak darbibu.

» Tas ir normali. Tas nodroSina optimalus firiSanas re-
zultatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas pa-
rak ilgi.

+ Jaiestafita atlikta starta iespéja, atceliet atlikSanas
iestafljumu vai gaidiet laika atskaites beigas.

» Aktivizétas iesp€jas biezi vien pagarina programmas
ilgumu.

AtlikuSais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz
lldz programmas laika bei-
gam.

» Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela tdens noplude no
ierices durvim.

» lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

 lerices durvis un velas tilpne nav viena limeni. Nore-
guléjiet aizmuguréjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

lerices durvis ir gruti aiz-
vert.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
Dala no traukiem lien ara no groziem.

Grabosa vai klauvéjosa
skana no ierices iekSpu-
ses.

Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplikojiet broSiru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice atslédz atdalitaju.

Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lie-
totas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas
stravas stiprumu ampéros un skaititaja jaudu vai iz-
slédziet vienu no lietotajam iericem.

lerices iekSéjie elektriskie traucéjumi. Sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

iesledziet no jauna. Ja probléma

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un . .
@ Pirms sazinaties ar

atkartojas, sazinieties ar autorizéto

servisa centru.

pilnvarotu servisa centru,
pierakstiet PNC numurs.
Skatiet sadalu "Pamata

Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula, iestatijumi”.
sazinieties ar autorizéto servisa centru.

11.1 Mazgasanas un zavesanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

Skatiet ,,]zmantosana ikdiena", ,,Padomi un ie-
teikumi™ brosiru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

Lietojiet intensivakas mazgasanas programmu.
Aktivizejiet ExtraPower iespéju, lai uzlabotu izvele-
tas programmas mazgasanas rezultatus.

Izfiriet izsmidzinataju sprauslas un filtru. Skatiet sa-
dalu ,,Kopsana un tiriSana".

Slikti zavésanas rezultati.

Galda piederumi atstati aizvérta iericé parak ilgi.
Aktivizéjiet AirDry, lai iestatitu durvju automatisko
atvérSanos un uzlabotu zaveSanas veiktspéju.
lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidz-
ekla deva nav pietiekama. Uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru vai iestatiet augstaku skaloSanas
lidzekla meni.

lemesls var but skalo$anas lidzekla kvalitate.
leteicam vienmér izmantot skaloSanas lidzekli, ko-
pa ar kombinéta mazgasanas lidzekla tabletem.
Plastmasas priekSmetus var but nepiecieSams no-
slaucit ar dvieli.

Sai programmai nav zavésanas fazes. Skatiet sa-
dalu ,,Programmu parskats".
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Uz glazém un traukiem ir
gaiSas svitras vai zilgani sla-
ni.

Parak liels skaloSanas lidzekla daudzums. Noregu-
I€jiet skaloSanas ldzekla izveles sl€édzi uz mazaku
daudzumu.

Parak liels mazgasanas lldzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir iz-
zuvusu udens pilieni un trai-
pi.

Nepietiekams atlauta skalo$anas lidzekla daudz-
ums. Noregul€jiet skaloSanas lidzekla izveles sle-
dzi uz augstaku daudzumu.

lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. Mitrais gaiss kondenséjas
uz ierices sienam.

Neparastas putas mazgasa-
nas laika.

Lietojiet trauku mazgajamam masinam paredzéetu
mazgasanas ldzekli.

SkaloSanas lidzekla dozatora radusies stice. Sazi-
nieties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz rusas uz galda pie-
derumiem.

Mazgasanai izmantotaja tden ir parak daudz sals.
Skatiet sadalu ,,Udens mikstinatajs".

Sudraba un nerusejosa térauda galda piederumi ti-
ka ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un nertuisé-
josa terauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozato-
ra redzamas mazgasanas
[ldzekla atliekas.

Mazgasanas lidzekla tablete iesprida dozatora un
udens to neaizskaloja pilniba.

Udens nevar aizskalot mazgasanas Ilidzekli no do-
zatora. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts
vai aizsereéjis.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti ne-
traucé mazgasanas idzekla dozatora vakam atver-
ties.

Smakas ierices iekSpuseé.

Skatiet sadalu ,,lekséja tiriSana”.

Saciet Machine Care programmu ar trauku mazga-
jamam masinam paredzétu atkalkotaju vai firiSanas
lidzekli.

Kalkakmens atliekas uz gal-
da piederumiem, uz tilpnes
un durvju iekSpuses.

Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildisanas indi-
katoru.

Specializétas sals tvertnes vaks ir valigs.

Jusu krana udens ir ciets. Skatiet sadalu ,,Udens
mikstinatajs".

Izmantojiet specialo sali un uzstadiet udens miksti-
nataja regeneraciju, pat tad, ja tiek izmantotas
kombinétas tabletes. Skatiet sadalu ,,Udens mik-
stinatajs".

Saciet Machine Care programmu ar trauku mazga-
jamam masinam paredzétu atkalkoSanas [lidzekli.
Ja kalkakmens tomeér neizzud, iztiriet ierici ar ieri-
ces tiritajiem, kas paredzéti Sim nolukam.
Paméginiet citu mazgasanas idzekli.

Sazinieties ar mazgasanas ldzek|a razotaju.
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Problema lespéjamais célonis un risinajums

Nespodri, krasu zaudéjusi « Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trau-

vai ieplisusi trauki. ki, kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masi-
na.

» levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet brosuru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

» Trauslus priekSmetus ievietojiet augséja groza.

« Aktivizejiet GlassCare iesp€ju, lai nodrosinatu 1pa-
Su aprupi stikla izstradajumiem un trausliem prieks-
metiem.

@ Skatiet ,,Pirms pirmas
lietoSanas"”, ,lzmantoSana
ikdiena" vai ,,Padomi un
ieteikumi”, lai noskaidrotu
citus iespéjamos iemeslus.

12. RAZOJUMA INFORMACIJAS LAPA

Precu zZime Electrolux

Modelis EEC87300L 911438367
Nominala ietilpiba (izteikta ka trauku komplektu 13

skaits)

Energoefektivitates klase A+++

Energijas patérin§ kWh gada 280 standarta mazga- 234
Sanas ciklos, izmantojot aukstu Gdeni zemas patére-

tas jaudas rezimos. Faktiskais energijas patérins

bus atkarigs no ierices izmantoSanas.

Energijas patérins standarta mazgasanas cikla 0.821
(kWh)

Patéréta jauda izslégtaja rezima (W) 0.50
Patéréta jauda ieslégtaja rezima (W) 5.0

Udens patérins$ litros gada 280 standarta mazgasa- 3080
nas ciklos. Faktiskais tdens patérins bis atkarigs no
ierices izmantoSanas.

Zavésanas efektivitates klase méroga no G (visze- A
maka efektivitate) ldz A (visaugstaka efektivitate).
“Standarta programma” ir standarta mazgasanas ECO

cikls, uz ko attiecas informacija markeéjuma un datu

lapa. ST programma ir piemérota vid&ji netiru trauku
mazgasanai un ta ir visefektivaka programma kopé-
ja energijas un Gdens patérina zina. Ta noradita ka

“Eko” programma.
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Programmas laiks standarta mazgasanas cikla (min) 240

Laiks ieslegtaja rezima (min) 1
Akustiska trokSna emisija gaisa (dB(A) re 1 pW) 42
lebUvéjama ierice Ja/Né Ja
13. PAPILDU TEHNISKA INFORMACIJA
|zméri Platums / augstums / dzilums 596 /818 - 898 / 550
(mm)
Elektribas padeves pieslég- Spriegums (V) 200 - 240
sana 1) Frekvence (Hz) 50 - 60
Udens pievada spiediens bari (minimali un maksimali) 0.5-8

MPa (minimalie un maksimalie) 0.05-0.8

Udens pievads Auksts tdens vai karsts maks. 60 °C
adens 2)

1) Paréjos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja karstais dens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules panelu), izman-
tojiet karsto Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

ar simbolu C/.\l-) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilsto$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselbu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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